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: Posamezne številke po 4 vinarje. :
.JUTRO* izhaja v s a k  d a n  — tudi ob 
nedeljah in praznikih — ob 1/«6. uri zjutraj, 
a ob ponedeljkih ob 9. uri zjutraj. — 
Naročnina znaša: v Ljubljani v uprav- 
ništvu mesečno K 1'—, z dostavljanjem 
na dom K 1 '20; s pošto celoletno K 1 8 —, 
polletno K 9 —, četrtletno K 4-50, mesečno 
K l -50. Za inozemstvo celoletno K 28'—. Neodvisen političen dnevnik.

: Posamezne številke po 4 vinarje. :
Uredništvo in upravnlštvo je na Miklo­
šičevi cesti št. 8. Dopisi se pošiljajo 
uredništvu, naročnina upravništvu. Ne- 
franklrana pisma se ne sprejemajo, roko­
pisi se ne vračajo. Za oglase se plača: 
petit vrsta 15 v, osmrtnice, poslana In 
zahvale vrsta 30 v. Pri večkratnem oglaša­
nju popust. Za odgovor se priloži znamko.

i m e t i  v s e u č i l i š č e ,  mi  ne  p r o s i m o  
n i č e s a r ,  n e g o  z a h t e v a m o ,  da se 
ozira tudi na naše kulturne potrebe.

To morajo storiti naši poslanci. Pred 
ljudstvo morajo stopiti in izzvati splošni 
narodni odpor, pravi vihar narodnega ogor­
čenja radi postopanja slavne c. kr. avstrijske 
vlade, ki nas je z odklonitvijo naših vse- 
učiliških zahtev naravnost izzvala k takemu 
odporu.

Pred našimi poslanci nima vlada no­
benega rešpekta, ker jih predobro pozna, 
ali ako se vzdigne ves slovenski narod in 
zakliče mogotcem na Dunaju: dosti je, ne 
damo se več izzivati, bo govorila vlada o 
naših zahtevah malo drugače kot je govo­
rila z dr. Šušteršičem in dr. Plojem.

To naj storijo naši poslanci in potem 
bomo verovali v njihove čiste namene, dru­
gače bomo morali misliti, da je „sloga“ 
med našimi poslanci navadna komedija, za 
katero se skriva — izdajstvo.

Slovenci! Slovenke!
Dne 3. julija obhaja „Družba sv. Cir. 

in M et.“ v Ljubljani 25 letnico plodonosnega 
delovanja med Slovenci. V proslavo se pri­
redi popoldne v Tivolskem gozdu velika 
ljudska veselica, pri kateri bodo sodelovale 
Slovenke vseh slovenskih dežel. Naša na­
rodna čast zahteva, da pokažemo svojo 
hvaležnost družbi in svojo narodno zaved­
nost napram zuna.ijemu svetu z ogromno 
udeležbo. Veselica bo v tako ogromnem 
obsegu, kakoršne Slovenija še ni videla ter 
bo nudila vsakemu raznovrstne zabave. — 
Vsi Slovenci in Slovenke na pobratim­
stvo v Ljubljano dne 3. julija.

Ne pošiljajte brzojavk, temveč na­
birajte jubilejne darove za družbo!

Iz slovenskih krajev.
Litija.

T u k a j š n j e  t e l o v a d n o  d r u š t v o  
»Or e l *  je napravilo v nedeljo, dne 26. t. m. 
izlet v Radeče. Na čelu sta korakala kakor 
dve napihnjeni žabi, častita gg. Janko in 
Kriše, za njima pa četa še nedoraslih orlič- 
kov. Ljudje so se od srca smejali in celo 
par klerikalnih kmetov se je prav smešno 
izrazilo: „To pa niso Sokoli, kajti držijo se 
reS) kakor pravi čuki". Pri tej priliki vpra­
šamo kmete, ali res nimajo božji slu­
žabniku več cerkvenega opravila, da se tako 
vtikaj0 v posvetne zadeve. Mi jim svetu­
jemo, nai se raie poprimejo brevirjev 
in naj se ne pokažejo več v tej obleki, 
drugače bomo pa napeli druge strune.

Zagorje ob Savi.
S o k o l s k i  dom.  Z velikanskimi ko­

raki hiti čas. Vedno boljinbolj se približu­
jemo cilju, določenemu na dan 17. julija, 
na dan nove preroditve zagorskega Sokola 
in vsega narodnega življa. Vedno bolj se 
približujemo trenotku, ko bode stopil »Za­
gorski Sokol" pred slovensko ljudstvo in 
mu položil javno račun o svojem delovanju 
skozi 20 let. Postavil si je v tem času 
svoje lastno ognjišče, svoj lastni dom. Ve­
liko truda, napora in boja ga je stalo, 
predno je mogel uresničiti to idejo.

Sedaj pa pride na te vrsta, slovenski 
narod. Pokaži na dan 17. julija, da znaš 
ceniti zasluge, katere si je priboril „Sokol“ 
na narodnem polju. Pokaži, da se zavedaš, 
velikanskih koristi, katere je spletel Sokol 
v svoj lavorov venec. Prihiti ta dan v lepo 
Zagorsko dolino, vspodbudi in podpri ga 
v gmotnem in duševnem oziru k nadalj- 
nemu vstrajnemu delu, ker velika je še 
naloga, katero ima izvršiti.

Zatorej na noge, polnoštevilno naj 
prihiti vse, kar narodno čuti ta dan v Za­
gorje 1 Nazdar!

B r e z v e r s k o  č r n i l o .  Na neki šoli 
v bližini Zagorja službuje učiteljica, ki je 
postala jako vestna in pobožna katoličanka 
iz raznih ozirov, ki je pa bolje, da mol­
čimo o njih.

Pred nekaj časa je tožila ta vzgojite­
ljica načelniku krajnega šolskega sveta, da 
v šoli primanjkuje črnila. Predsednik je bil 
seveda takoj pripravljen postreči, zato je 
naročil iz Maribora Ciril-Metodovo črnilo. 
Drugi dan ga je nesel v šolo; ko ga pa uči­
teljica zagleda, bila je vsa iz sebe: „Kaj 
pa mislite, tega črnila ne moremo rabiti, to 
je liberalno, brezversko črnilo. „V svetem 
strahu, da jo vsak trenotek zadeno očitna 
kazen božja, je pričakovala, kaj bode. Se­
veda se predsednik krajnega šolskega 
sveta ni dal vstrašiti, temveč je potem, ko 
ji je poštene povedal rekoč: »Bodemo vi­
deli, ali bode pisalo liberalno črnilo ali ne", 
šel in sam nalil tintnike v šoli.

Za danes bi svetovali ti svetnici naj 
lepo s svojim svetim klerikalizmom in Ma­
rijinem devištvom miruje in naj raje skrbi 
v šoli za nekoliko več discipline, ako je 
sploh zmožna, da se ne bodejo otroci na­
ravnost norčevali iz nje.

Slovanski Jug.
Odmev prestolnega govora. Oni

pasus prestolnega govora, ki zadeva raz­
merje Hrvatske do Ogrske se v naši jav­
nosti mnogo komentuje. Splošna sodba pa 
je neugodna, ker nikakor ne morejo biti 
Hrvatje zadovoljni s tako rešitvijo spornih 
vprašanj, kakor jo namiguje prestolni govor. 
Že terminologija je v državnopravnem oziru 
napačna in vsebuje zapostavljanje Hrvatske.

„Birodalom“ in »allam" sta besedi, ki ozna­
čujeta ogrsko državo in »Riečki novi list“ 
upravičeno vidi v tem dokaz madjarskega 
imperijalizma, ker s tem Madjari razumejo 
le svojo madjarsko, ne pa splošno ogrsko 
državo.

»Obzor* sodi sicer prizanesljivejše o 
tej stvari, povdarja pa vendar, da besede, 
„ob varovanju interesov madjarske države" 
ne smejo zadovoljevati. Pravo in pravičnost 
sta si dva kontrerna pojma. Če med dvema 
kompaciscentoma nastanejo sporna vpra­
šanja, sme se sklicevati edino na postave, 
interesi enega ali drugega se ne smejo upo­
števati. V interesu obeh kompaciscentov pa 
je, da se ozira na postavo. Morda bo pro- 
gramni govor ministrskega predsednika iz­
polnil to, kar pogrešamo, namreč, da se 
vlada bolj ozira na naše upravičene zahteve.

Splošni pregled.
Pred koncem državnozborskega zase­

danja ?
Lanskega leta v oktobru je vlada 

predložila parlamentu proračun in letos ga 
je vlada srečno spravila pod krov; prora­
čunsko vprašanje je sicer eden glavnih in 
najvažnejših plotov, ki ga mora prekoračiti 
vlada, no in Bienerthovi se je to z velikimi 
težavami posrečilo 1 Ali letos čakajo Bie- 
nertha še druga in to veliko važnejša vpra­
šanja; opozicija v avstrijskem parlamentu 
je v odločnem trenotku sicer jako lojalna 
in patrijotična, kar je dokazala že parkrat, 
a slučaj je letos postavil Bienertha pred 
stališče, ki ga kljub svojim m ešetarski« 
zmožnostim težko vzdrži 1

Slovenci smo igrali v avstrijskih zako­
nodajnih korporacijah precej klavrno ulogo 1 
A danes stoje slovenski poslanci na Dunaju 
pred velikim vprašanjem, ki naj ga odgo­
vore z odgovorom, ki bo zvenel ljudem, ki 
igrajo lahkomiselno igro s zahtevami tlače­
nega naroda brezvestno igro, dolgo v uše­
sih! M i n i s t r s k i  s v e t ,  ki  s e d e  v 
n j e m  z a u p n i k i  k r o n e ,  i n  t i  z a u p ­
n i k i  s o  n a j z a g r i z e n e j š i  n a s p r o t ­
n i  k i Sl  o ve  n c e  v,  j e b r e z s r č n o ,  na  
h u j s k a n j a  r a z n i h  d e g e n e r i r a n i h  
a r i s t o k r a t o v  o d k l o n i l  n a  j u p r a ­
v i č e n e  j š e  s l o v e n s k e  z a h t e v e l  
Zahteve, ki jih je stavil slovenski vseuči- 
liščni odsek Bienertu, so bile tako ponižne, 
da je bilo treba samo malo poštene in 
dobre volje! In slovenski narod ni našel 
tega! Ali naj imamo od danes naprej še 
zaupanja v avstrijske v lade! Bienerth je samo 
oseba, ali sistem je tu, sistem, ki ga vzdr­
žujejo moči, ki o njih trdijo, da se ne sme 
javno razpravljati o n jih !

Ni ga naroda v Avstriji, ki bi se do­
slej odlikoval s tako lojalnostjo in pasjo 
udanostjo, kot smo bili ravno mi Slovenci, 
zato so nas pa tudi prezirali, povsod so

Poraz.
Kako težko je pisati o porazih in s 

kakim veseljem bi pisali o zmagi! Ali slo­
venski list žalibog ne more pisati o zmagah, 
ker Slovenci doživljamo samo poraze, Slo­
venci smo vedno in povsod samo tepeni 
— po lastni krivdi, ker se nočemo in ne 
znamo braniti.

Najobčutnejši poraz smo doživeli v 
vseučiliščnem vprašanju, v tem našem vi­
talnem narodnem vprašanju, o katerem se 
je toliko pisalo in toliko govorilo na raznih 
zborovanjih. Vlada, ta naša ljuba c. kr. av­
strijska vlada, je a limine odklonila vse 
naše zahteve in je celo zahtevala od naših 
poslancev, naj ji ne delajo nobenih sitnosti 
pri reševanju italijanskega vseučiliščnega 
vprašanja.

Odgovor naših poslancev je bil: ob­
strukcija v proračunskem odseku. Tako se 
vsaj piše, ali mi ne verujemu preveč, da bi 
Slovenci dosegli s tem kak uspeh, ker pre­
dobro poznamo naše poslance, ki so veliki 
junaki v besedah in ravno tako veliki stra­
hopetci v dejanjih.

Nekaj časa bodo naši „patres pa-
triae" pač obstruirali in delali vladi sit­
nosti, ko se bo pa tej zdelo preveč, jim da 
kako lepo obljubo, s katero se oni — po 
stari svoji navadi — čisto gotovo zadovo­
ljijo, vržejo puško v koruzo in nam začnejo 
dokazovati, da so pravzaprav zmagali, ker 
da je vlada bila primorana vpoštevati nji­
hove zahteve in — Slovenci ostanemo 
brez univerze, medtem ko bodo imeli “ ^li- 
jani, ki jih je v Avstriji mnogo manj kot
Slovencev, svojo univerzo.

Je že tako pri nas in z nami. Kadar
se preveč govori in piše o slogi, je to naj-
sigurnejši dokaz, da doživimo nov občuten 
poraz, ki noče odgovarjati zanj nobena 
stranka sama, ker kregajo se naše stranke 
med seboj samo radi kakih neznatnih 
»vspehov", za poraze prevzamejo pa skupno 
in složno vso odgovornost — narod naj 
pa molči in zaupa svojim izvoljencem !

Govorimo o porazu, ker ne vidimo v 
obstrukciji naših poslancev drugo kot ko­
medijo, s katero se hoče narod varati. 
Mi smo prepričani, da poneha obstrukcija 
onega momenta, ko vlada obljubi, da bo 
vpoštevala naše zahteve pri prvi ugodni 
priliki, ali pa — ko ugodi kako čisto stran- 
karski zahtevi naših klerikalcev.

Obstrukcija v državnem zboru, po­
sebno ako jo vodijo naši klerikalci, ki tako 
radi sklepajo kompromise z vlado, ni za 
nas nikaka garancija za uspeh. Ako imajo 
naši poslanci resnično voljo izvojevati nam 
naše pravice in prisiliti vlado, da rešpektira 
naše zahteve, naj stopijo pred narod, naj 
skličejo protestna zborovanja po celi Slove­
niji in naj zainteresirajo ves slovenski 
narod za naše vseučiliščno vprašanje, ki je 
za nas življenskega pomena. Slovenci mo- 
rajo zaklicati enoglasno: m i h o č e m o

L I S T E K .
M1CHEL ZŽVACO:

Otroci papeža.
Roman iz rimske zgodovine. [21]

Vitez si je položil roko na srce, ki mu je utripalo, 
kakor da se hoče razpočiti. Hotel je odgovoriti. Toda Pri- 
mavera se je bila gracijozno in lahkotno kakor srna skrila 
v gostem zelenju . . .

Se preden se je Ragastensu vrnila zavest po zmede­
nosti, s katero so ga navdale dekličine besede, je zaslišal 
kakšnih petdeset korakov dalje galop konja, ki se je naglo 
oddaljeval. J r

v glavo polno raznovrstnih misli, je vitez
obrzdal Kapitana, zapustil gozd in se zavihtel na sedlo. 
Nato je krenil po Rimski cesti. Toda posvarjen po malen­
kostih, ki so mu bile znane, še bolj pa po vsem, kar je 
ugibal na tihem, je napravil velik ovinek ter se proti ve­
čeru vrnil v mesto skozi druga vrata, ne tam, kjer je bil 
zjutraj odjezdil.

VII.
Aleksander Borgia.

Drugi dan se je Ragastens zgodaj napravil ter se napotil 
proti Svetoangeljskemu gradu, blesteč se v svoji lepi 
obleki.

Ko je odhajal z doma, je videl trumo ljudi iz prostega 
naroda, ki so se pomikali vsi v isto stran ter se smejali 
in razgovarjali med seboj.

»Kam pa gredo vsi ti ljudje?" je vprašal vitez svojega 
krčmarja, ki mu je spoštljivo držal streme.

»K Svetemu Petru, gospod".
»K Svetemu Petru!" Ali je tam kak verski praznik? 

Saj niso niti Binkošti, niti Velikanoč . . . "
»Da, toda slovesen obred bo vendarle! In lep obred! 

Pravijo, da bo veličastno. Da vam povem z eno besedo, 
zadušnica bo za pokojnim Svetlostjo Francescom Borgia, 
vojvodo Gandijskim, ki je umrl od roke zavratnega mo­
rilca . . . "

»Morilca? . . .“
»Žal, da! Našli so njegovo truplo, predrto z moj­

strskim sunkom bodala!"
»In kje so našli to truplo? . . .  je vprašal Ragastens 

z željno radovednostjo.
»V Tiberi!" . . . Jedva tristo korakov od moje go­

stilne 1 . . . "
»V Tiberi! . . .“
»Razbojniki, ne le da so umorili ubogega, dragega 

gospoda — še v vodo so vrgli njegovo truplo; morda so 
se nadejali, da ga odnese v morje . . . Toda še je Pre­
vidnost v nebesih: truplo je obstalo v mreži, ki so jo bili 
nastavili ribiči mur£n. Saj veste, da prihajajo murene včasih 
tik do semkaj . . .  in veste, takšen košček je slaščica 
zanje . . .“

»Torej so našli truplo v Tiberi!" ga je prekinil Ra­
gastens. Mraz ga je izpreletel, ko se je spomnil ranjenca, 
ki ga je bil videl v Tiberi, vzlasti ob misli na krvavo progo, 
ki jo je zasledoval po bogatih sobanah Palače Smeha.

»Kakor sem vam imel čast povedati, tristo korakov 
odtod! . . . Našli so ga včeraj zjutraj, jedva uro potem, ko 
ste vi odšli iz gostilne . . .*

»In nič ne sumijo, kdo bi bil morilec?"
»Zaprli so kak tucat slaboglasnih ljudi . . .  Da naj­

dejo zločince, o tem ni dvoma, kajti zasledovanja vodi nje­
gova Svetlost Cezar sam . . .

»Hvala za vaše novice, dragi gospod Bartholomeo."
Krčmarju pri »Lepem Janu" je bilo ime Bartholomeo. 

Ves srečen od pozornosti, ki jo je bil vitez posvetil nje­
govemu kramljanju, je častitljivi krčmar nenadoma dodal s 
skrivnostnim glasom:

»Ali veste gospod vitez, kaj govorč nekateri tiho, 
čisto tiho ?"

»Kaj govorč?" je dejal Ragastens in se sklonil s sedla, 
ker je že sedel na konju.

*No, tako pač pravijo, da . . ."
Toda Bartholomeo je mahoma umolknil. Spomnil se 

je bil, da je prejšnji večer posetil viteza Giacomo, intendant 
Palače Smeha, in da je vitez po vsem prijatelj rodbine 
Borgia . . . Preplašeno je pogledal Ragastensa.

»Nič!" je zajecljal. »Ničesar ne govorč . . .“
»Dobro, pa vam povem jaz, kaj govore!" je povzel 

vitez. »Ljudje pravijo, da stoji Palača Smeha aelo blizo 
Tibere, kjer so našli vojvodo Gandijskega . . .  Ali ni 
tako ?"

Bartholomeo je najprej zardel kot rak, nato pa je pre­
bledel od groze.

»Ničesar ne vem, ekselenca . . . Ničesar, prisegam 
vam! Ničesar ne pravim, ničesar ne domnevam, ničesar ne 
vem, ničesar ne mislim . . ."

Ragastens je bil že daleč, ko je nesrečni Bartholomeo 
še vedno zatrjeval svojo popolno nevednost — kajti ne­
vednost je pomenila nedolžnost. (D alje)



nam kazali le pest! Recimo, da je vsled 
našega dolgoletnega hlapčevanja zaslužena 
brca, ki so nam jo dali zaupniki krone, a 
ta brca nam mora pokazati nova p o ta ; proč 
s ponižnostjo; boj, in to boj do skrajnosti, 
to mora biti geslo Slovencem v borbi proti 
sedanjemu vladnemu režimu! Ako smo brali 
dozdaj na dvoru na Dunaju napis: pravič­
nost je temelj kraljestev, mi Slovenci ga 
lahko spremenimo in zamenjamo besedo 
pravičnost s pomembno besedo: korupcija!

Popolnoma odobravamo energičen na­
stop slovenskihv poslancev v proračunskem 
odseku, hvala Čehoma Chocu in Hraskemu, 
ki sta se zavzela za naše zahteve, samo 
nikar opešati, naprej, boj na vsi črti, pa­
dejo naj vsi oziri! Vlada, parlament, ki hoče 
igrati s Slovenci tako igro, naj izgine, da 
bodo videli oni, ki vzdržujejo protislovensko 
gonjo, da smo Slovenci postali iz hlapca 
možje.

Sprememba v ruskem poslaništvu.
Dosedanji svetnik v ruskem posla­

ništvu na Dunaju Sverwejew je imenovan 
za izrednednega poslanika v Atenah. Sver- 
wejew pripada eni najuglednejših rodbin v 
Moskvi in je bil že nekaj let v službi rus­
kega poslaništva na Dunaju.

Konflikt med Španijo in Vatikanom.
Ministrski predsednik Canalejas se je

o konfliktu med Španijo in Vatikanom iz­
razil: Krona ima prej ko slej zaupanje v 
mene in jaz tudi zaradi verskega konflikta 
toliko časa ne bom odstopil, dokler me bo 
parlamentarna večina podpirala. Tudi ne 
bom dal Rimu nikakega povoda z nami 
prekiniti pogajanja, toda zastavil bom vse 
moči, da naša država ne bo trpela nobene 
škode. Časi, ko so imeli katoličani v Špa­
niji verski monopol so minuli in najnovejše 
odredbe bodo ostale, tudi če pade sedanja 
vlada. To se sedaj ne da več odpraviti, 
kajti to bi bil naravnost napad na moderno 
kulturo. Jaz sem trdno prepričan, da tega 
ne bi niti najbolj reakcijonarna vlada 
storila.

Dnevne vesti.
»Slov. Narod“ — »Jutro". Piše se 

nam : Vaš ponedeljski uvodnik: »Prijate­
ljem »Jutra* je prišel meni od srca, ker 
sramotno je, da hočejo nekateri takozvani 
naprednjaki ubiti »Jutro*. V »Jutru* vsaj 
vsakdo lahko pove svoje misli in izrazi 
svoje mnenje, dočim se to ne more zgoditi 
v »Slov. Narodu*, ker pride vsak dopis v 
s u b j e k t i v n o  cenzuro različnih paš. Naj­
zvestejši dopisovalci in pravi narodnjaki so 
že opetovano izrazili, da ne bodo več do­
pisovali v »Slov. Narod*, ker se jim črta­
jo najnedolžnejše kritike. — Krono svojemu 
naprednemu delovanju so pa pač napravili 
lastniki »Slov. Naroda* in njegovi sveto­
valci s sklepom, da bodo začeli izdajati 
tudi jutranji list! Pred leti bi iskreno po­
zdravljal ta sklep, sedaj pa ne, ker je sploh 
»Slov. Narod* vkljub mnogemu uredni­
škemu osobju kaj slabo urejevan list in bi 
v tem oziru lahko hodil v šolo k »Slo­
vencu*. Kakor sem sicer v vsakem oziru 
narodnjak in naprednjak, v tem oziru pa 
»Hands offl* — Predrugačiti se morate, pa 
precej, predno Vas bomo imeli zopet za 
svoje glasnike.

Klerikalna strahovlada. Klerikalci so 
izdali povodom jubilejne slavnosti Ciril- 
Metodove družbe — seveda popolnoma na 
tihem — parolo, da ne sme noben hišni 
posestnik-somišljenik razobesiti zastav. Pri­
siliti hočejo tudi svoje podložnike, da se 
ne bo nikdo udeležil slavnostne veselice in 
nameravajo v to svrho odposlati na vese­
lico ogleduhe, da si bodo notirali vse svoje 
»brezbožnike*. ki se bodo udeležili veselice 
te pregrešne družbe. Prijatelji! Mi se iz 
srca smejemo vaši nadutosti, ker sploh ne 
reflektiramo na vaše garde, kajti za nami 
stoji ne samo vsa napredna Ljubljana, am­
pak vsa Slovenija. Mi sicer nimamo proti 
»Slovenski straži* ničesar in ji le želimo 
dosti uspeha, toda zato tudi vi pustite nas 
v miru. Vas pa, pristaši naše dične šolske 
družbe v spričo klerikalne agitacije poživ­
ljamo, da razobesite raz hiš in oken kolikor 
mogoče veliko trobojnic, da tako na naj- 
dostojnejši način minifestiramo za našo 
družbo.

Klerikalno hinavstvo. Danes se vrši 
v Ljubljani takozvani deželni obrtni shod, 
ki so ga sklicali klerikalci, da bi nasuli 
obrtništvu še več peska v o č i! Vsak pošten 
slovenski obrtnik ve, da so ravno klerikalci 
največji nasprotniki domače obrti, ki jim je 
tuja tvrdka vedno in jasno ljubša nego 
domača! Že zadnjič smo pisali, kako po­
stopajo klerikalci pri oddaji raznih del po 
cerkvah. Ljubljanske obrtnike spominjamo 
samo na brezvestno klerikalno gonjo proti 
knjigovezom, ki jih hočejo s svojo knjigo­
veznico materijalno uničiti! Klerikalne sim­
patije do obrtnika je velik humbug, ki ga 
uganjajo razni koristolovci a la Jarc, ki 
ima toliko pojma o obrti, kot zajec o bobnu, 
le v svojo osebno korist! Mislimo, da bo 
pač malo poštenih slovenskih obrtnikov, «ki 
bodo sledili vzgledu kakega Kregarja, ki se

bodo dali preslepiti in ujeti na klerikalne 
lim anice!

Ne odstopajte slovenskih trgovin 
ali podjeitj tujcem! Zadnji čas je neki 
ljubljanski trgovec, ki je prejel svojo trgo­
vino od Slovenca, prodal isto Nemcu, me­
sto Slovencu nazaj. Tako postopanje ni 
pravilno. Slovenci moramo to kar posedu­
jemo, prepuščati le svojim ljudem, ne pa 
tujcem. To zahteva od nas narodna zavest!

Jubilej naše narodne himne. Kakor 
smo že javili, je letos obhajala naša na­
rodna himna »Naprej zastava Slave* svoj 
petdesetletni jubilej. V proslavo in trajen 
spomin tega dogodka so ravnokar izšle 
zelo lične razglednice. V sredi je natisnjena 
pesem, spodaj melodija, na obeh robih pa 
sliki pesnika Simona in skladatelja Davo­
rina Jenka.

Za brate Srbe je izročil g. N. Nova­
koviču, blagajniku pomožnega odbora, g. 
d r. O b r a d  M a k s i m o v i č ,  zdravnik v 
Ljubljani, 10 K.

Tržaških in goriških Slovencev pride 
po došlih poročilih na Ciril Metodovo ju­
bilejno slavnost nad 800 v Ljubljano. Pri­
peljejo se v nedeljo dopoldne s posebnim 
vlakom. Na južnem kolodvoru bo slovesen 
sprejem.

5. julija je god naših blagovestnikov 
sv. C i r i l a  in M e t o d a ,  zaščitnikov naše 
šolske družbe. S l o v e n c i ,  z a ž i g a j t e  n a  
p r e d v e č e r  ( v  p o n e d e l j e k )  p o  g o ­
r a h  k r e s o v e !

Amerikanca, gg. William I. Thomas, 
univer. profesor in Mr. George A. Dorsey, 
sourednik lista »The Chicago Tribune* iz 
Čikage sta počastila včeraj s svojim obiskom 
tukajšnjo »Dež. zvezo za tujski promet*. 
Daljna gosta sta si ogledovala z veliko po­
zornostjo pokrajinske slike naše, naravnih 
krasot tako bogate domovine, prav posebno 
pa so jima ugajale fotografije naših, deklet, 
svatov, pastirjev in ribičev v narodnih no­
šah, katerih lepo zbirko sta vzela seboj da 
jih objavita, čim se povrneta domov, v ta- 
mošnjih listih.

Odkritje spominske plošče Ivanu 
Tkalčiču. V nedeljo so v Zagrebu ulica Nova 
ves na slavnosten način odkrili spominsko 
pložfco na čast slavnemu historiku Ivanu 
Tkalčiču. Pri odkritju je bil navzoč zagreb­
ški župan Janko Holjac s svojimi sveto­
valci, zastopniki domače občine, različni 
drugi dostojanstveniki in pevska društva. 
Spominska plošča je vzidana v njegovo 
rojstno hišo z napisom: Tukaj se je rodil 
Ivan Tkalčič, hrvatski zgodovinar. Postavili 
Bratje Hrvatskega zmaja 1. 1910.

Gledališki večer g. Milivoja Stoj­
koviča. Cenjeno občinstvo opozarjamo, da 
se je gledališki večer g. Milivoja Stojko­
viča s soprogo moral zaradi nenavadnih 
zaprek od danes preložiti na petek dne 1. 
julija. Pri predstavi sodeluje iz posebne pri­
jaznosti tudi člani slov. gled. g. Bukšek, 
g. Danilo in gdč. Peršlova. Uprizorile se 
bodo sledeče prireditve: 1. M a š č e v a n j e  
p o  p o r o k i ,  komedija v enem dejanju. 
2. I g r a l k a  b r e z  a n g a ž m a ,  šaljiv 
nastop. 3. F a u s t ,  V a l e n t i n o v a  m o ­
l i t e v ,  solo-petje. 4. P o l n o č ,  d e k l a ­
m a c i j a .  5. V c e l i c i ,  solopetje. 6. S r e č a  
v ž e n i t v i ,  šala v enem dejanju. 7. U d o ­
v i č a ,  kuplet. 8. R o m a n c a  Z r i n j s k e g a ,  
solo-petje. Začetek točno ob 9. uri zvečer 
v areni »Narodnega doma*. Vstopnice se 
prodajajo v trafiki g. Češarka po 3, 2 in 
1 K. Stojišče 50 vin. Dijaki 30 vin.

Popravek. V zadnjo notico, ko smo 
pisali o narodni požrtvovalnosti uradnikov 
banke »Slavije*, se nam je urinila pomota, 
da smo svote v goldinarjih bilježili v 
kronski veljavi. V toliko je notico popraviti, 
obenem pa še pripominjamo, da je uradnik 
banke Slavije g. Vatroslov Holz položil sam 
prvi kamen za narodni obrambeni sklad in 
tako podrezal slovensko javnost, da odgo­
vori primerno Roseggerjevemu fondu.

Prvi slovenski zasebni trgovski te­
čaj. Mnogokrat so se že čule pritožbe, da 
Slovenci svojih hčera ne morejo pošiljati v 
slovenske trgovske tečaje, ker je trgovski 
tečaj na višji dekliški šoli vedno prena­
polnjen. G. Franc Gartner je lani odpo- 
mogal tej pregrehi ter je otvoril slovenski 
trgovski tečaj, ki je edini zavod te vrste na 
Slovenskem. Veseli nas, da je imenovani 
omogočil slovenskim hčeram trgovsko na- 
obrazbo v materinem jeziku, osobito ker je 
že dolgo vrsto let poučeval trgovske pred­
mete, za katere je usposobljen in izprašan, 
na trgovskih in obrtnih šolah, z izbornim 
uspehom, ker le tak lastnik je zmožen za­
vod voditi uspešno, ki ima dovolj stro­
kovne naobrazbe. Ker g. Gartner poučuje 
na gremijalni trgovski in na obrtni šoli, mu 
je ustroj takih šol dovolj znan. Da so uspehi 
tega sicer mladega zavoda res izborni, lahko 
trdimo iz izkušnje, ker so v našo pisarno 
bile sprejete tri gojenke zavode kot urad­
nice še med šolskim letom. Kljub temu, da 
niso svoje naobrazbe še dokončale, se iz­
borno kvalifikujejo. Zavod g. Gartnerja je 
tudi edini zasebni zavod te vrste, ki je pri 
merodajnih faktorjih sam zaprosil strokov­
nega nadzorstva komisarjev veščakov, ki 
ga bodo stalno nadzorovali, ter s tem dal 
garancijo za uspešen pouk. Povdarjati mo­

ramo, da skrbi zavod ne le za teoretično 
ampak tudi za praktično izobrazbo gojenk 
s tem, da dela izlete v najraznejša indu­
strijska podjetja. Zato priporočamo zavod 
slovenskim staršem nadejaje se, da nobena 
Slovenka ne bo več prestopila praga sličnih 
nemških zavodov. Opozarjamo na današnji 
oglas. v

Šest kaznjencev Iz tržaških sodnij- 
skih zaporov so pripeljali včeraj ob treh 
popoldne s poštnim vlakom v Ljubljano, 
ter so bili v spremstvu štirih stražnikov 
odvedeni v zapore tukajšnjega deželnega 
sodišča. Tržaški zapori so namreč prena­
polnjeni.

Konec Hofrlchterjevega procesa
kljubu svoji tragičnosti vsebuje le nekaj 
neprostovoljnega — humorja. Kakor znano 
je bil Hofrichter obsojen na 20 let težke 
ječe, ker se je upoštevala »d i e  vo r z i i -  
g l i c h e  m i l i t a r i s c h e  D i e n s t l e i -  
s t u n g  u n d  — d i e  g e i s t i g e  M i n d e r -  
w e r t i g k e i t !  Gotovo dragoceno priz­
nanje s strani vojaštva samega, kajti do 
sedaj se je še vedno zdelo kakor raz- 
žaljivo obrekovanje, če se je vojaštvu 
očitala puhloglava manjvrednost. Sedaj pa 
je vojaško sodišče nezmotljivo razsodilo, 
da je duševno majnvredni človek odlično 
usposobljen za vojaško službo. Gotovo 
se vse strinja s to salomonsko razsodbo.

Prijet vlom ilec. Iz Zagorja ob Savi 
se nam poroča: Danes dopoldne so prijeli 
tu orožniki nekega mladega človeka, kateri 
je obdolžen, da je vlomil dne 22. t. m. v 
župnišču in odnesel okrog 200 K denarja. 
Kakor se splošno sodi in so ga ljudje pri­
merjali s sliko v »Interessantes Blatt* je 
menda precej identičen z onim zloglasnim 
vlomilcem Pogačarjem. Imel je pri sebi de­
lavsko knjižico, glasečo se na ime Franc 
Golob, na pošti pa je baje dvignil 22. t. m. 
neko pošiljatev s precej visokim povzetjem 
adresirano na ime Francesco Rustia. Vse­
kakor mora imeti precej kosmato vest, ker 
je, ko ga je zjutraj peljal občinski sluga 
na orožniško postajo, začel naenkrat bežati, 
da ga je sluga komaj zopet ujel. Kakor 
hitro izvem kaj natančnejšega, poročam.

Pomanjkanje koscev je zdaj ob koš­
nji po celi deželi občutno. Kdor nima po­
ljedelskega stroja za košnjo, si pomaga 
pač z ženskami in odraslimi fantiči!

Zamenjan dežnik. Dotičnika, ki je na 
»Taboru narodnega delavstva* pri »Novem 
svetu* zamenjal nov ženski svilnat dežnik, 
prosimo, da ga izroči gostilničarju.

Ukradeno kolo. V ponedeljek zvečer 
je bilo trgovcu s kolesi Karolu Čamerniku 
iz dvorišča ukradeno kolo, oziroma si ga je 
kdo izposodil brez vednosti lastnika. Kolo 
je znamke »Kinta*, modro lakirano, z nizko 
balanco brez zavore s trdim sedežem [in 
pod njim na drožiči je vtisnjena štev. 19, 
tovarniška št. pa 51531, s »torpedo* pro­
stim tekom; kolesi sta obrobljeni z zlatim 
pasom. Kolo je skoraj novo, vredno 200 K. 
Pred nakupom se svari!

Društvene vesti.
Na današnjo veselico v Hribarje­

vem gaju opozarjamo še enkrat narodno 
občinstvo, naj se je udeleži v kar največ­
jem številu. Za zabavo je vsestransko pre­
skrbljeno; danes ni nobene druge narodne 
prireditve, zato pač nihče ne pojde drugam 
kot v Kolezijo v Hribarjev gaj. Vstopnina 
je samo 40 vin, otroci v spremstvu stari- 
šev so prosti.

Javni redni občni zbor akademlč- 
nega ferijalnega društva »Sava* v Ljub­
ljani se vrši po sklepu odbora dne 2. ju ­
lija 1910 ob polu 8. zvečer v zgornjih pro­
storih restavracije pri »Roži“ v Židovskih 
ulicah. Dnevni red obsega poročila pred­
sedstva, tajnika, blagajnika, gospodarja, od­
seka za spremembo pravil, »Organizacij­
skega odseka* in volitev odbora za leto 
1910/11. Zaradi važnosti tega občnega zbo­
ra se pozivajo vsi člani k zanesljivi ude­
ležbi. O d b o r .

I. redni občni zbor »Domovine* se 
vrši v petek, dne 1. julija ob 6. uri zvečer 
v mestni posvetovalnici ljubljanski z obi­
čajnim dnevnim redom. K obilni udeležbi 
vabi odbor.

Prostovoljno gasilno društvo v Do­
brepoljah bode blagoslovilo novo brizgalno 
in gasilski dom dne 10. julija t. 1. Popol­
dne bo velika ljudska veselica na vrtu g. 
Marije Brdavs v Dobrepoljah. Vsa bratska 
gasilna društva naj poročajo do 7. julija 
število udeležencev na naslov: Miloš Kav­
čič, tajnik prostovoljnega gas. društva v 
Dobrepoljah. — Na pomoči

Obrambni glasnik.
I Za Ciril M etodov obrambeni sklad

so se nadalje prijavili sledeči p. n. gg.: 724. 
Novomeško okrajno učiteljsko društvo (pla­
čalo 50 K); 725. Podružnica v Toplicah; 
726. Narodno ženstvo od Sv. Lovrenca po 
gosp. Mimi Pernatovi (plačalo 138 K); 727. 
Mala družba v gostilni pri Kovaču v Starem 
trgu (plačala 100 K); 728. Dr. Stanko La­
pajne dvorni in sodni svetnik, Dunaj (pla­
čal 200 K ); 729. III. razred mestnega liceja

(plačal 100 K); 730. Županstvo v Središču
731. Podružnica Dobrunje, plačala 200 K ;
732. Skupina dijakov I. drž. gimn. v Ljub­
ljani (plačali 50 K); 733. Podružnica družbe 
sv. C. in M. Sv. Ivan poleg Trsta.

O delovanju družbe sv. Cirila In 
Vfetoda v letu 1909 se ravnokar razpoši- 
jajo vsem podružnicam bilance s prora­

čunom za 1. 1911. Kdor se izven podružnic 
zanima za plemenito delovanje družbe, 
ahko dobi oboje v družbeni pisarni. To je 

najbolje zrcalo o potrebi družbe. Nekateri 
so sprožili misel, naj bi se o priliki jubi- 
eja napravila nekaka razstava o družbinem 

delovanju ter bi se pritegnili tudi otroci 
družbinih zavodov. To bi bilo združeno s 
5revelikimi stroški. Ako je kdo med Slo­
venci še tako malomaren, da ne ve kake 
namene ima družba in kako je delala do- 
sedaj in dela danes, tega bi tudi vse raz­
stave in vse žive demonstracije ne mogle 
ogreti za družbo. Pregleda si naj bilanco, 
saj družba dela z odprtimi računi.

Nečloveško postopanje z umo- 
bolnim.

Z Gline nam poročajo: Nek oženjen 
delavec je pri nevarnem kopanju vodnjaka 
na novi opekarni Iv. Kneza v Brdah padel 
v globočino 60 metrov, kjer je obležal ne­
zavesten. Drugi delavci so ga sicer rešili 
in prizvali zopet k življenju, ali od tedaj je 
nesrečnež nesposoben za vsako delo, ker 
se ga je od prestanega strahu polotila bož- 
ast in tudi duh se mu je začel mračiti. 

Nesreča je bila naznanjena pristojni zavaro­
valnici proti nezgodam v Trstu in devet 
zdravnikov ga je spoznalo nesposobnim za 
delo, samo eden, ki ni še posebno izkušen, 
je izjavil, da je za delo sposoben in 
mnenje tega zdravnika je bilo za zavaroval­
nico merodajno.

To je nesrečneža tako potrlo, da se 
mu je duh popolnoma omračil in teh dni 
je pridrvel iz stanovanja v samih spodnjih 
llačah in z velikim nožem v roki, tekel po 
Rožni dolini, v roki nož vihteč, proti župa­
novi hiši, potem pa zopet nazaj, vzbujajoč 
povsod grozo in strah. Bilo je potrebno več 
mož, da so ga ukrotili in potem so ga — 
tukaj se začenja nečloveštvo razumnih ljudi 
napram umobolnemu — z v e z a l i  n a  r o ­
k a h  i n  n o g a h  i n  s o  g a  p u s t i l i  c e l e  
t r i  u r e  l e ž a t i  z v e z a n e g a  n a  c e s t i ,  
ker baje ni bilo dobiti voza, da bi ga od­
peljali v bolnico.

Orožnik je šel "trikrat k županu in je 
zahteval voz, ali šele čez tri ure so našli 
nekje nekak voziček, na katerem so ne­
srečneža prepeljali v bolnico.

Z nesrečnežem bi se moralo bolj člo­
veško ravnati. Od mesta, kjer je nesrečnež 
ležal, do telefonske postaje v tobačni to­
varni, je komaj 10 minut hoda in bi se 
lahko poklicalo telefonično rešilni voz in 
nesrečnež ne bi moral ležati zvezan na cesti 
cele tri u re ! Tako postopanje je nečlo­
veško in se obsoja samo po sebi.

Kaleidoskop.
Sramežljivost,

Kadar se ženske ponižajo do skraj­
nosti, pravijo, da jim ostaja še ed in i sra­
mežljivost. Kadar jim ostane še edina sra­
mežljivost, se ponavadi ponižajo do skraj­
nosti. Kadar so pri skrajnosti, mislimo, da 
so šele začele. In kadar so začele, so že 
končale — svojo sramežljivost. Kaj je sra­
mežljivost? Sramežljivost je nesramežljivost, 
ki si ne upa čez most. Ne upa si čez m ost; 
na tem kraju ostane in diši s svojim duhom;  
ali, če jih diši preveč, je stvar samo ta, da 
ljudje ne zapazijo, da — smrde . . .

Toda ne razgovarjajmo se o zlih du­
hovih; razgovarjajmo se o dobrih dušicah. 
Dobre dušice so usmiljene, in us miljenje 
je krščanska krepost. Krščanske kreposti so 
večinoma majhne, ampak tisto us miljenje 
je veliko, in sam satan mu ne seže do dna. 
Dno leži mnogokrat globoko, toda globina 
ni merilo uslišanja. Uslišanje je popolno 
ali nepopolno; toda niti popolnost, niti ne­
popolnost uslišanja ni izpričevalo sramež­
ljivosti.

Kaj je pravzaprav sramežljivost? Z 
zlatom je ne preplačaš, z lučjo ne poiščeš, 
pravijo ljudje. Pa če J e  iščeš z lučjo — ali 
najdeš ravno njo? Če najdeš ravno »jo, 
mar veš, da je ona? Poglejmo zgled?

Pa če bi bil zgled? Če bi bil zgled, 
morda ne bi bil; in ker ni, je ne*ara  
samo primera.

Lepa r a m a . . .  Morda je bila lepa 
Če ni bila, je utegnila biti grda; k a jti 
poleg lepih ram so tudi grde na svetu 
Rama je ponavadi tisti del človeškega te­
lesa, k jer se stavijo koze; kozli se streljajo 
na dru gem. Al nejsem fajn povejdu ? bi 
rekel Češarek. In skoraj bi se zdelo never­
jetno, da se najde med blagodišečim cvetjem 
našega narodnega ženstva nežen popek, ki 
se ni bal odkritja v svrho brenčečega za­
dovoljstva s spremljanjem bridkih sabljic



in svetlih gumbov . . .  Toda kaj bi se zdelo 
neverjetno, ko največja neverjetnost sledi: 
tisti nežni popek se je zbal razodetja svoje 
božanske rame v svrho nataknenja poštenih 
ljubljanskih koza . .  .

Znani so mi že drugi slučaji. Slišal 
sem pravljico o kraljici, ki je sprejemala 
mnogo vitezov na svoj dvor. Nobeden pa 
ni vžival žarkov njene milosti, kdor ni raz­
rešil vprašanja:

»Kaj je za s t o r i t i ? "
In marsikateremu svetlemu vitezu je 

klonila bistra glava do prepasanega trebuha, 
ko je reševal uganko moderne sfinge. Le 
malo jih je bilo, ki so jo rešili; kdor pa 
jo je rešil, je bil s penečim šampanjcem 
sprejet v dvor prelepe kraljice. In rešitev 
je slovela takole:

„Za storiti je sto hlač!"
Toda vrnimo se k prelestnemu popku. 

Sramežljivost mu je prepovedala razgaliti 
doktorju bele ram e; ko je premišljeval, 
kam naj si da cepiti koze, se je domislil 
nosa, ki ga naravno — sploh ni treba raz­
galiti. Ni pa pomislil na to: ako doktor ni 
mogel videti popkovih intimnosti, ki jih 
popek ni hotel razgaliti, tudi popek ne 
more skriti nagote, ki jo je razgalil na 
svojem nosu . . .

King-Fu ni zagovornik javne morale; 
meščanstvo je bilo včasih dobro, ali me­
ščanska morala je bila še vedno zanič. 
Odobrava torej sramežljivost prelestnega 
popka ter želi iz dna srca, da bi vsi takšni 
popki, kadar hočejo prikrivati svojo obču­
dovanja vredno ali nevredno intimnost, 
pokazali tisti sramežljivi čar — na nosu . . .

_________  Klng-Fu.

Najnovejša 
telefonska in brzojavna poročila.

Iz ogrskega parlam enta.
B u d i m p e š t a ,  28. junija. »Peštan- 

ski LIoyd“ poroča, da bo v petek ali so­
boto predložil finančni minister zbornici 
zakonski načrt proračunskega provizorija 
do konca tekočega leta. Zakonski načrt o 
najetju posojila se na vsak način še v ju ­
liju nakaže zbornici in vlada bo prosila za 
takojšnjo rešitev predloge. Iz tehničnih 
vzrokov se realizira posojilo v zgodnji je­
seni. Posojilo bo najbrže znašalo 50 mili­
jonov kron. Finančni minister Lukacz je v 
tej zadevi odpotoval že včeraj na Dunaj.

Vseslovanski kongres v Sofiji.
S o f i j a ,  28. junija. G o n j o  proti pri­

rediteljem vseslovanskega kongresa v Sofiji 
po nekaterih tukajšnih listih s o  v p r i z o -  
r i l i  n e k a t e r i  b o l g a r s k i  k n j i ž e v ­
n i k i ,  ki  s e  s m a t r a j o  z a  z a p o s t a v ­
l j e n e .  Socijalistični list »Kambana" ostro 
napada prireditelje kongresa z očitnim na­
menom, da bi zabranil ali preprečil kongres. 
O s t a l i  l i s t i  n a  j s t r o ž j e  o b s o j a j o  
t o  g o n j o  k o t  o s t u d n o .

Vesti iz Srbije.
B e l g r a d ,  28. junija. V mladoradi- 

kalnih krogih se zatrjuje, da je minister 
prosvete Jovan Žujevič zopet zaprosil, naj 
se ga odveže njegovih ministrskih dolžnosti. 
Določeno še ni, kdo bo njegov naslednik.

B el g r  a d , 28. junija. Kralj Peter je 
pozval svojega brata princa Arzena Kara- 
gjorgeviča, ki biva že več let sem v Parizu, 
da naj pride v Srbijo. Princ Arzen se je 
pozivu odzval. Zatrjuje se, da vstopi v redno 
srbsko armado.

B e l g r a d ,  28. junija. Bolgarski po­
slanik Tašev je bil včeraj pri vnanjem mi­
nistru dr. M. Milovanoviču, da uredi neso­
glasje med srbskim in bolgarskim dvorom, 
zaradi katerih se kralj Ferdinand ni ustavil 
pri zadnji njegovi vožnji v Belgradu. Ako 
se ta nesoglasja poravnajo, obišče Ferdinand 
oficijelno kralja Petra pri svojem povratku 
na Bolgarsko.

B e l g r a d ,  28. junija. Ob priliki go- 
dovanja kralja Petra na dan pravoslavnega 
praznika Sv. Petra se priredi v Belgradu 
velikanska vojaška slavnost s parado. Tej 
slavnosti bodo prisostovali kot gostje bel- 
gradske občine razni udeleženci vseslovan­
skega kongresa v Sofiji, ki se bodo ravno 
v tem času vračali preko Belgrada domov.

b e l g r a d ,  28. junija. Tukaj se je 
sestavila posebna komisija častnikov, katera 
hoče obenem z delavskim ministrom izde­
lati nov brambeni zakon. Po tem zakonu 
bi se zvišala vojaška služba od enega na
^oonn S* a vojska bi se zvišala na 
40.000 mož, osnuje se posebna kadetnica 
tu častnikom se zvišajo plače.

B e 1 g r a d , 28. junija. V tukajšnih kro­
gih se zelo živahno razpravlja, ali pojde 
kralj Peter osebno v Cetinje čestitat knezu 
Nikoli k njegovemu jubileju, odnosno koga 
pošlje, da ga zastopa, ako se odloči za to 
da ue gre osebno v Cetinje.

B e l g r a d ,  28. junija. Ministrski pred­
sednik Nikola Pasič odpotuje začetkom pri­
hodnjega meseca za mesec dni na dopust 
v inozemstvo. Pasičevo potovanje v ino­
zemstvu je združeno z gotovimi smotri.

B e l g r a d ,  28. junija. Vojaška anketa 
je dognala, da se je pri vojnih naročilih

leta 1907 zgodilo mnogo nerednosti. 104 
vagone iz Francoske naročenega streliva je 
popolnoma nerabnega.

Aretacija poročevalca barona  Ungern- 
S ternberg.

P e t r o g r a d ,  28. junija. Zadeva ba­
rona Ungern-Sternberga je zelo resna. 
Dolže ga, da je prodal tajne listine. Areti­
ralo se ga je vsled odredbe zunanjega mi­
nistra.

P e t r o g r a d ,  28. junija. Barona Un­
gern-Sternberga je policija že nadzorovala 
skoraj poldrugo leto. Zatrjuje se, da je bil 
na podlagi neke belježke aretiran kot tajni 
agent. V tej belježki je baje navedenih 
dvanajst podagentov v Petrogradu in Ki- 
jevem. Zabelježeni so tudi prejemki in iz­
plačila. Pri zaslišanju pred žandarmerijskim 
šefom je baron Ungern-Sternberg priznal 
pristnost belježke. Danes se zasliši njegovo 
soprogo.

Nov ruski poslanik v A tenah.
P e t r o g r a d ,  28. junija. Poslaniški 

svetnik Svervejev ruskega poslaništva na 
Dunaju je imenovan za izrednega poslanika 
v Atenah.

Zasedanje tu rške poslanske zborn ice 
zaključeno.

C a r i g r a d ,  28. junija. Zbornica je 
končala debato o zakonu glede zasledo­
vanja četnikov. Špecijalna debata je odgo- 
dena za prihodnje zasedanje, ker je to za­
sedanje z današnjim dnem zaključeno.

O ropan  ekspresni vlak.
O y l e n ,  28. junija. Ekspresni vlak na 

progi Oregon-Short so preteklo noč tik pred 
mestom ustavili trije roparji, ki so potnikom 
grozili z revolverji in jih oropali. Roparji 
so vsakega pobili, ki se jim je le količkaj 
ustavljal. Neko damo so pri tem težko po­
škodovali. Mnogo meščanov sedaj zasleduje 
roparje, ki so jo po ropu odkurili.
Bolgarski kralj Ferdinand na Francoskem .

P a r i z ,  28. junija. Bolgarski kralj je 
z družbi ministrov Brianda, Pichone, Lcu- 
betsa in več odličnih pisateljev zajtrkoval 
v hiši poslanca Josipa Rainacha. Nekemu 
poročevalcu nasproti se je kralj izrazil: „Za 
me pomenja pravi odpočitek intimno obče­
vanje s temi duhovitimi, na višini časa sto­
ječimi osebami." Popoldne se je udeležil 
kralj seje zbornice, v kateri je ravno takrat 
govoril Briand.

P a r i z ,  28. junija. Bolgarski kralj in 
kraljica sta obiskala včeraj dopoldne grad 
Versailles. Nato se je vršil v bolgarskem 
poslaništvu dine, katerega so se udeležili 
predsednik Falliers, zunanji minister Pichpn, 
ministrski predsednik Briand, predsednika 
zbornice in senata Brisson in Dubost in 
dr. Napitnic ni bilo.

Lastnik, glavni in odgovorni urednik: 
Milan P lu t  

Tiska »Učiteljska tiskarna* v Ljubljani.

Mali oglasi.
Beseda 5 vin. — Za one, ki iščejo službe 4 v in . — 
Najmanjši znesek 50 Tin. — Za informacije se plača 
10 T in . — Pismenim vprašanjem je priložiti znamko. 
— Pri malih oglasih ni nič popusta. — Zaključek 

malih oglasov ob 6. u r i  zvečer.

Izvrsten brinjevec
ima

L .  Šebenik  t  S podn ji Š išk i.
4 4 /1 0 -1 0

L epa, z račn a  m esečna soba t t III, Levstikova 
ulica št 2. v Ljubljani se odda čez počitnice za le­
toviščarje, ali pa stalno kot mesečna soba. Na razpo­
lago so dve do tri postelje, kopelj ln vrt. Natančneje 
istotam v pritličju. 92/3—3

G ostilna  N. D. O. u lica  K a ra d o rl š t .  18. T rs t
se priporoča p. n. gostom in čitateljem .Jutra* kadar 
pridejo v Trst, da jo posetijo Na razpolago so gorka 
In mrzla jedila, izborna pristna vina in prenočišča, 
vse po najnižjih cenah. Gostilna je v bližini južnega 
kolodvora. — Za obilen obisk se priporoča Hinko 
Kosič, voditelj. 77/12—8

Čez 1000 kom adov zeflr in  de la lm  bluz za 
dame v vseh barvah najnovejšega vzorca in kroja 
samo K 2 60 komad. Angleško skladišče oblek O. 
Bernatovič, Ljubljana. Mestni trg 5. 98/5—2

O ž e n je n  mož vešč slovenščine in nemščine v go­
la?1*1!. Pisavi, zmožen za vsako delo išče primerne 

®re *udi na deželo. N aslov: .Soliden mož* 
poste restante št. 570, Moste Ljubljana. 1 06 /1 -1

. *« perilo  ln  obleke vsake vrste v li-
*vej lolikanJe. Sprejemajo se tudi učenke, 

honorar po dogovoru. Fani Kranjc, Poljanska cesta 
žt' iU' __________________  105/1— 1

i . . .  Z*” a* ™ d *J«ve» k strojem za obdelovanje 
lesa sprčjme takoj Ferdo Primožič, mizar, Rimska 
cesta št. 16, Ljubljana 104/3—1

®.T* *°I,7 ’*(U  o11, *°spod lčn l se sprejme na sta­
novanje ln hrano. Poizvedbe na upravništvo .Jutra*.

102/ 1 -1

Gostilničarski in kavarniški
vajenci

’se sprejemajo y učenje.
Učna doba praviloma 

samo dve leti.
Pojasnila daje:

Gostilničarska zadruga v Ljub­
ljani, Gradišče štev. 7.

Dobro uspevajoč*

H O T E L
i restavracijo in kavarno

v Ljubljani, blizu kolodvora
se s 1. avgustom  pod ugodnim i pogoji

odda v najem.
Naslov za pojasnila pove upravništvo 

»Jutra".

K 0
0

Svoji k svojim!

o

Pozor
kavamaiji, restavra- 

terji in hotelirji!
Za novo leto sem izdelal pri­

ročne mehke in elegantne etuije 
s koledarčkom za leto 1911, ka­
kršne razdelijo ob novem letu 
hotelirji in kavarnarji svojim 
gostom.

Za obilna naročila se najvlud- 
neje priporoča

Fr, Breskvar
knjigovez v IJuMjani.
T zorcl in cene vsakom ur n a  razp o lag o . 

Svoji k svojim!

Z a h v a l a . I V a z n a n i l o .
Podpisani vljudno naznanjam slav. občinstvu 

in cenj. gosp. gostilničarjem, da sem svojo večletno, 
dobro vpeljano to varno  sodavice oddal gospodoma

Bergantu in Škofu.
Za vse izkazane mi usluge tekom mojega po­

slovanja se najlepše zahvaljujem in prosim, da bi 
bili p. n. odjemalci enako naklonjeni mojim na­
slednikom. — Z odličnim spoštovanjem

Jo ž e f  Možek.

Slav. občinstvu in cenj. gosp. gostilničarjem 
naznanjava, da sva s 1. julijem t. 1. prevzela to ­
varno  sodavice gospoda

Jožefa Možeka.
Priporočamo se tem potom, da nama p. n od­

jemalci ohranijo isto naklonjenost kakor najinemu 
predniku. — V zalogi Im ava najboljšo  sodavico, 
pokalice in  vse drugre brezalkoholne in  h lad iln e
p ijače . — Z odličnim spoštovanjem

B e rg a n t & Škof.

iščem do 10.000 kron, ali zalagatelja proti 
gotovini do 10«/#. Podjetje napredu je  kar 
najbolje. — Več pove upravništvo »Jutra*.

Več predmetov ženske konfekcije, 
obleke za gospode ter slamnike in 

panama klobuke =====
60°|o ceneje

v »Angleškem skladišču oblek“ 
O. Bernatovič

Ljubljani, na Mestnem trgu št. 5

Edini slovenski zasebni trgovski tečaj.
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trgovski tečajPrvi in edini slov. 
(oblast, dovoljeni)
Ljubljana, Turjaški trg št. 4, H. nad.

Poučujejo se sledeči predmeti: knjigovodstvo enostavno in dvo- 
stavno. trgovska korespondenca, trgovsko računstvo, pouk o trgovini in 
menicah, pouk o blagu, stenografija, slovensko in nemško strojepisje, 
kaligrafija, manipulacija v notarskih in odvetniških pisarnah. — Pouk v
laščini. — Priznano najboljše teoretično in praktično izvežbane učne moči. 
P i s a l n i  s t r o j i  n a j n o v e j š e g a  s i s t e m a .  — Zavod je najmoderneje 
opremljen. Učni načrt je natančno določen ter je na vpogled v pisarni za­
voda. — Gojenkam  se preskrbujejo službe. — Zavod sprejme le natančno 
določeno število gojenk.
Vpisovanje 2. in 3. julija od 9. do 12. ure dopoldne in od 3. do 5. ure popoldne.

Sprejemajo se samo gojenke. — Aspirantke za vsprejem naj se zglase 
v s p r e m s t v u  s t a r š e v  oziroma n j i h  n a m e s t n i k o v  ter naj prineso s 
seboj z a d n j e  i z p r i č e v a l o ,  ako pa zadnje leto niso bile v šoli, naj se 
izkažejo tudi z nravstvenim izpričevalom. — Učnina znaša na mesec 16 K 
za navadni tečaj. V p i s n i n a  ter d o n e s e k  za učila, s k u p a j  2 K 50 vin. 
se vplača pri vpisovanju. — Vnanje gojenke se lahko zglase pismeno ter 
vpošljejo šolsko naznanilo in vpisnino. — Posebni tečaji za strojepisje in 
stenografijo. — Gojenkam, ki žele imeti pisalne stroje na dom se preskrbe 
proti primerni odškodnini.

FRAN GARTNER lastnik zavoda izprašan za trgovske predmete.

Oblastveno dovoljen.
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Milko Erapeš
J u rč ič e v  t r g  3 L JU B L JA N A  Ju rč ičev  t r g  3

priporoča svojo trgovino ur, juvelov, raz­
ličnih srebrnih in kinasrebrnih namiznih 

oprav itd., itd. 6/ 10—1 

Popravila se točno, solidno in ceno izvrše.

Fr. Jerala
Ljubljana, Florijanska ulica.
se priporoča slavnemu občinstvu za Izdelo­
vanje, popravila in pletenje vsakovrstnih 
stolov. Sprejema dela, ki jih pošteno po 
najnižji ceni dovrši, s tem prosi domačine 

za obilno naročbo.

so zopet odprte.
Slav. občinstvu se vljudno priporoča

Kavarna „Prešeren“.

JLj.
Poštne hranilnice št. 49.086. : 

Giro račun Avstro-ogrske banke. 
Stanje hranil, v log sklepom 1909 
: K 3,700.000. :

: Telefon štev. 135.
Število zadružnih članov čez 600. J 
Varnostni zakladi sklepom  1909 
: K 160.000.

G L IH I POSOJILIH
registrovana zadruga z neom ejeno zavezo

Pisarna: Kongresni trg štev. 15, Ljubljana
sprejema in izplačuje hranilne vloge in jih

obrestuje po 4 3|4°|0 od dne vložbe do dne vzdige
brez odbitka rentnega davka.

Uradne ure od 8.— 12. dopoldne in od 3.—6. popoldne.
Hranilne knjižice se sprejemajo kot gotovina, ne da bi se obrestovanje 
pretrgalo. Na razpolago so domači hranilniki.

104—5

u

Fran Krapeš.

Kompanjona
s primernim kapitalom išče trgovec manu- 
fakturist za večje podjetje na Hrvaškem. 
Ponudbe z natančnimi podatki naj se po­
šiljajo na upravo „Jutra“ v Ljubljani pod 
šifro »Družabnik 103“. Na anonimna pisma 

se ne odgovarja.

Telefon štev. 121.
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Velik senčnat vrt za 10.000 ljudi,
popolnoma prirejen za koncerte, ljudske veselice itd. Edini te vrste v 
Ljubljani in okolici, Slovencem na razpolago. Samo par minut oddaljeno

od mesta.

Gostilna je pod novim, spretnim in izku­
šenim vodstvom.

Priporoča se slavnemu občinstvu in slavnim društvom za prirejanje 
veselic in družinskih zabav.

Točim bela In rudeča dolenjska, bela štajerska in črna istrska 
vina; dalje točim m engeško dvojno marčno pivo, radi velikega pro­
meta vedno najsvežeje.

Okusna jedila vseh vrst vedno po želji na izbiro.
Cena abonma na hran o : kosilo in večerja v popolno zadovoljnost 

h 40 vinarjev.

Najtopleje te  priporočata

F. M. BALIJA
Glince št. 3

--------------------------ex gostilna pri Travnu.----------------------

OKI■nP
S
P

OCrq

Gugalnica za deco. Električni gramofon.

n
Hiša v Lescah na Gorenjskem 

s popolnoma opravljeno pekarijo

se proda takoj ali odda 
takoj v najem

pod zel« ugodnimi pogoji.
Pekarija je brez konkurence. Hiša 
je krita z opeko in ima vodovod. 
— Podrobnosti pri lastniku I. Pret- 

nerju, trgovcu na Bledu.

Franc Souvan sin - Ljubljana
Mestni trg štev. 22 in 23

3x/£a,2a.-!j.fa,33:t-CLxr2.a, Trolotrg^oTT-ian-a.

Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani
Delniška glavnica K 3,000.000. Stritarjeva ulica št. 2 Reservni fond K 400.000.

Podružnice v Spljetu, Celovcu, Trstu in Sarajevu priporoča
žrebanje glav. dobitek

promese na Dunajske kom. sre61ce j \  K  1 8 *— 1 . julija. K  3 0 0 .0 0 0 *—.
,, „ kreditne srečke ^ K  3 4 *— 1 . julija, „ 3 0 0 .0 0 0 *—*

OToe promesi slsru.pno le IEŠI -5=0-—.
Sprejema vloge na knjižice in na tekoči račun ter jih obrestuje po čistili

Delniška družba

združenih pivovaren Žalec in Laški trg
v Ljubljani,

 =  priporoča svoja svetla in črna piva.
Ravnateljstvo v Laškem trgu.

Tovarna vozov

Peter Keršič v Sp. Šiški
priporoča

svojo bogato zalogo različnih vozov.
Sprejemajo se vsa v to stroko spadajoča naročila in 

popravila po primemo nizkih cenah.
Sprejema se tudi les v žaganje na parni žagi. = = = = =

Za točno in solidno delo se jamči.
Že rabljeni vozovi se jem- 

-  Ijejo v račun. - -


